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23, kau_punginosa

Kortteli 23029, asa kartteleista 23024, 23030
ja 23035 seka  puistoalue
Asemakaavanmuutos 11000
(Matinmets3)

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

23. stadsdelen __
Kvarteret 23029, del av kvarteren 23024, 23030

~och 23035 samt parkomrade

Stadsplaneandring 1:1000
(Mattskogen)

°r

ASEMARKAAVAMFREINTOJE JA —-MAARAYRSIK:

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vahvista-
minen koskee.

Eri kaavamairaysten alaisten alueen osin vdlinen raja.

Korttelin; korttelinosan ja aiueen raja.
Ohjeellinen tontin raja.

Katualue, jolle ei saa jarjestad tonttiliittymia.
Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Kadun, torin tali puiston nimi.

Yleiselle Jalankululle varattu katualue.
Istutettava tontin- fai rakennuspaikan osa.

Viemiria varten varattava alue

23

23029

LISANMETSA

‘1[')0 m :
STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSFR:
\

Linje 3 m utanfdr det planevmrade, faststéllelsen avse:.

Grians mellan delar av omrdde, for vilka olika stadsplane-
bestimmelser giller.

Grins for kvarter, del av kvarter och omride.

Instruktiv tomt grins.

Gatuomrade, dar det ar forbjudet att anordna tomtansiutning.
Stadsdelsnunmer.

Kvarternumger.

Namn pa gata, torg eller park.

For allmin pdngtrafik reserverat gatuomrade.

Del av tomt eller byggnadsplats som bdr planteras.

Omrade som bor reserveras for avliopp.



Kaksiosainen lukusarja, jossa roomalainen numero osoittaa raken-
nusten suurimwan sallitun kerrosiuvun. Roomalaisen numeron jal-
jessi oleva luku osoittaa suurimman sallitun rakennusoikeuden
kerrosalan nelidmetreini.

Rakennusala.

Rakennusala huolto- Jja autotallirakennusta varten.
Rakennusalalle saa sijoittaa saman korttelin asuinrakennuksil-
le tarpeellisia huolto-, sdilytys-~ ja autonsdilytystiloja.

Pysikéintipaikka.

Merkinnaila A&m/tarkoitetaan, ettd kaavassa osoitetun kerrosalan
ja kerrosluvun lisdksi saadaan rakennuksen ensimmiiseen kerrok-
seen rakentaa liike- ja myym#latiloja kuitenkin enintdin 4/5 ra-
kennuksen pohjapinta—-alasta.

Merkinnilla 44 tarkoitetaan, ettid kaavassa osoitetun kerrosalan
Jja kerrosluvun lisiksi saadaan rakennuksen ensimmiiseen kerrok-
seen Sisustaa enintidin 4/5 rakennuksen pohjapinta-alasta lasten-

tarha~, kerhohuone- tai wuihin sosiaalisiin tarkoituksiin kiytet-

tavaksi tilaksi.

Merkinndlla ££ tarkoitetaan, ettd kaavassa osoitetun kerrosalan

Ja kerrosluvun lisdksi saadaan rakennuksen ensimmiiseen kerrok-
seen rakentaa tyotiloja kuitenkin enintian 4/5 rakennuksen poh~
Japinta-alasta.

Lehtipuilla istutettava korttelialueen osa.

Aaltoviivalla merkittyyn pdatyyn ei saa rakentaa asuinhuoneiden
iklunoika, joiden alareuna on aile 170 cm asuinhuoneen lattia-
tasosta.

Rigti merkinnidn paalla osoittaa merkinnin poistamista.

Asuntokerrostalojen korttelialue.

Rakennusten porrashuoneista on oltava suora uloskidynti molemmil-
le puolille rakennusta. Rakennusten vesikatto el saa nousta vaa-
kasuoran yhtendisen rdystidslinjan ylipuolelle. Riystidslinjan

ylapuolelle saa nousta vailn piippujs yms. vahiisempid rakennelmia.

Korttelialueelle on rakennettava lasten leikkitilaa S m2 asuntoa
kohti. Leikkitila on osoitettava asemapiirroksen yhteydessi maas-
tontasauksineen, istutuksineen ja laitteineen.

Autopaikat on sijoitettava a/ma ja p-paikoille ja Ap-kortteleihin.

Autopaikkoja on varattave yksi kutakin kerrosalan 80 m2 kohti,
kuitenkin vahintdan yksi autopaikka kutakin asuntoa kohti.

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Tvaddelad -ifferserie, i vilken den romerska siffran anger
bygenadernas storsta tillidtna antal vaningar. Talet efter den
romerska siffran anger storsta tillédtna byggnadsritt uttryckt i
kvadratmeter vaningsyta.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for service- och garagebyggnad.
Inom byggnadsytan “far forliggas servicefdrvarings- och garage
utrymmen som erfordras for bostadsbyggnader i samma kvarter.

Parkeringsplats.

Med bokstiverna &m avses, att tdver i planen angiven vanings—
yta och angivet véningsan%al fdr i byggnadens férsta vaning
byggas affdrs— och butiksutrymmen dock hdgst 4/5 av bygegnadens
byggnadsyta.

Med bokstiverna 44 avses, att utdver i planen angiven vanings-
yta och angivet véningsan%al far i byggnadens forsta vani

hogst 4/5 av byggnadens byggnadsyta inredas till barntréégird,
klubbrum eller andra sociala andamil. '

Med bokstdverna A£f avses, att utover i planen angiven vénings-'
yta och angivet vAningsantal far i byggnadens forsta vianing

byggas arbetsutrymmen dock hogst 4/5 av byggnadens byggnads-.
yta ] ’ : l

Del av kvartersomrade som bor planteras med 1dvtrad.

Inmed vaglinje betecknad gavel far inte placeras till bonings-
rum horande fénster vars nedre kant &r ligre &r 170 cm rédknat -
frin rummets golvyta.

Overkorsning av beteckning anger att beteckningen av lagsnats.

Kvartersomrdde for bostadshdghus.

Frian byggnadernas trapphus bor vara direkt utging till vardera
sidor av byggnaden. Byggnadernas vattentak fir inte hija sig
dver den vagrita enhetliga takkantlinjen. Over takkantlinjen
far hoja sig endast skorsten m.fl. dylika mindre byggnadsdelar.
Per bostad bor inom kvartersomridet anliggas 5 m2 lekomrade

- for barn. Lekplatserna bor féretes i samband med situations-

ritningen dir terrangutjawningar; wvplanteringar och anordnin-
gar bOr angivas. Bilplatoci our iriserveras pid a/ma och p-plat-
ser och An-kvartersomriden. For varje 80 m? vaningsyta bor
byggas 1 bilplats, dock minst I bilplats per bostad.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Iatutettava puistoalue.
Puistoalueelle pistekatkoviivalla merkitylle alueelle saa raken-—
taa tilaa seurakunta-, kulttuuri- tai vapaa-aikatoimintaa varten.

Autopaikkojen sijoituksesta on rakennuslupahakemuksen yhteydessi
esitettavd selvitys.

Jarjestysoikeus voi kuitenkin m#irdimillain ehdoilla sallia auto-
paikkojen jérjestimisen siten, ettid' ‘dhintiin 60 % autopaikkojen

mddridsta jarjestetdsn rakentamisen yhteydessad ja loput jﬁrjestys-'

oikeuden vastiessa vdlittomdsti sita mukaa kuin autoistumisen
tarve vaatii.

Kala-Matin raitti-nimiselle jalankulkukadulle ja sen l&nsipuolel-
la oleville siijhen vElittomisti liittyville puistoalueille saa-
daan jarjestysoikeuden luvalla rakentaa kioskeja, katoksia yms.
vihdigsempid rakennelmia ja laitteita.

Asuninhuoneet, jotka sijoitetaan légﬁymﬁksi kuin %0 metrii Matin--
kylantie nimisen katualueen reunastdl’ on varustettava koneelli-
sella ilmanvaihdolla seki, milloin huoneen ikkunapinta-ala ylit-—
tdd 15 % sen lattia-alasta, sellaisilla hyvin tiivistettivissi
olevilla ikkunoilla, joiden sisé- ja ulkoruutujen valinen etii-
syys on vahintdidn 20 om tai joiden ddneneristys on tdllaisia
ikkunoita vastaava.
Mitd edelld on sanottu, on Matinkylintien suuntaisten rakennus-
ten ogalta voimassa vain kadun puoleisten asuinhuoneistojen
osalta. Jos t5lldin kysymyksessi on 1lipi rakennuksen rungon
ulottuva asuinhuoneisto, voidaan koneellisen ilmanvaihdon si-
Jasta kayttaaz koneellista ilmanpoistoa.
Jirjestysoikeus voi kuitenkin midrddmillisn ehdoilla myontdd lyk-
kidystd edelldmainituista mddridyksistd ikkunarakenteita ja kor-
vausilman saantia varten tarpeellisia kanavia koskevilta osilta
enintaan 5 vuodeksi ja sen jilkeen enintdin 3 vuodeksi kerral-
laan. Lykkaystd ei kuitenkaan ole lupa myOntdd sen jilkeen, kun
vuotuinen keskimddrdinen liikennemidird Matinkylantielld tie- ja
vesirakennushallituksen chjeiden mukaisesti mitattuna on ylitti-
nyt 7000 henkildautoyksikkod vuorokaudessa.

x) korttelissa 23029

Parkomride som bér planteras.
Inom parkomrdde pi som byggnadsyta markerat omride byggas
utrymme f6r fSrsamlings—, eller fritidsverksamhet.

I samband med ansdkan om byggnadstillstind bdr utredning Sver
bilplatsernas placering férets. T o
Ordningsritten kan 1ikvidl pd bestdmda wvillkor tillita att bil-
platser ordnas si att minst 60 % av bilplatsernas antal ordnas
under byggnadsskedet och resten nir ordningsriatten si fordrar
omedelbart allt eftersom Skning av bilbestandet s& fordrar.

P4 fotgingargata vid namn Fiskar-Mattes strdk och pa dess
vastra sida omedelbart definnande parkomrdden fAr med
ordningsrittens tillstind byggas kiosker; skyddsfak mm.
dylika konstruktionen och anordningar. '

Bostadsrum, som fOrligges mindre &n 30 meter frin kanten av Mattby-
véigens gatuomraddeéd bor £orseb med mekanisk ventilation samt, om

rummets foénsteryta Sverstiger 15 % av dess golvyta, med siddana fonster
som vdl kan tatas och i vilka avstédndet mellan inner- och ytterrutorna

8r minst 20 cm eller vilka har motsvarande ljudisolering.

Vad ovan sagtc, gd’7er for de byggnader som &r parallella med Matt-
byvigen endast i friga om bostéder mot gdatan. Ar det hirvid friga
ot en bostad som stricker sig tvirs genom by%ggaﬂen, kan i stdllet
for mekanisk ventilation anvandas mekaniakku\fﬁgning. .

Ordningsriatten md 1ikval, pa villkor

fran ovannimnda stadganden i friga om
luftintag nodiga kanaler f6r hogst 5 &4 sdirefter for hogst 3 &r -
a4t géngen. Uppskov far bock icke-beyil edan den Arliga trafik-
frekvensen i medeltal pa Mattbyvdfer har Sverstigit 7000 personbils-
enheter per dygn uppmidtt enligt vig<"och vattenbyggnadsstyrelsens
normer. T

Mimer, medge uppskov-
rkonstruktioner och fo~

x) i kvarteret 23029



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Es%oon kaupunkisuunnitteluvirasto, ~;emakaavaosasto 218.1975
Esbo stadsplaneringsverk, stadspl neavdelningen =

Matti Makinen
asemakaavapaallikko
stadsplanechef

Taten todistan, etty asemakaavakartta on Espoon kaupunginhailituksen
8.12. 1975 poytdkirjan 56 §:n kohdalla tekemiin piitSksen mukainen

iran puolesta:
Solveig Wa\lenius _
Hallinnollin sihteeri

Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 8§ pailvand

joulukuuta 1975
Godkand av stadsstyrelsen den 8 december 1975

Kaupunginhallituksen paatostd ei ole alistettava sisdasiainministerion vahvistettavaksi.
{Viite: sisdasiginministerion 16.1.1974 antama pddtos)
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Pohjakartta tayttid kaavoitusmittauksista ja kaavojen pohjakartoista
4,2.1960 annetun asetuksen (91/60) vaatimukset. . '

Grundkartan uppfyller de fordningar som stdlls i forordningen
(91/60) av den 4.2.1960 angéende planeringsmidtningar och baskartor.

Espoon ‘kiinteistévirasto, mittausosasto 8 12 1975
Esbo fastighetskontoret, mitningsavdeiningen e _

Yal M osrrvianr

Vaino Meuronen '
Apul. kaupungingeodeetti
Bitr. stadsgeéodet
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